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R E P U B L I K A    H R V A T S K A

R J E Š E N J E  
 
	Trgovački sud u Zagrebu po sucu pojedincu Nevenki Siladi Rstić u postupku izvanredne uprave nad dužnikom AGROKOR koncern za upravljanje društvima, proizvodnju i trgovinu poljoprivrednim proizvodima, dioničko društvo Zagreb (Grad Zagreb)Marijana Čavića 1, OIB:05937759187 i njegovim ovisnim i povezanim društvima, dana 29. ožujka 2019. godine 
r i j e š i o   j e

Prima se na znanje Odluka izvanrednog povjerenika od 28. ožujka 2019. godine i Odluka privremenog vjerovničkog vijeća od 28. ožujka 2019. godine kojima isti kao Nadzorna tijela ovlaštena za nadzor provedbe Nagodbe, odobravaju konačne tekstove Dodatnih provedbenih dokumenata čiji bitni sastojci odgovaraju odredbama Nagodbe i u skladu su s mjerodavnim pravom za svaki od pojedinih niže navedenih Dodatnih provedbenih dokumenata: 

(1)          Osnivački akti Holding društava,
(2)          Administrativna pravila STAK-a,
(3)          Isprava o izdanju zamjenjivih obveznica,
(4)          Uvjeti zamjenjivih obveznica, 
(5)          Pravila prijenosa, 
(6)          Isprava o izdanju poslovnih udjela, 
(7)          Isprava o izdanju potvrda, 
(8)          Escrow sporazum za vrijednosne papire, 
(9)          Instrumenti zapisa o zajmu dobavljača,
(10)        Instrumenti zapisa o zajmu Sberbank, 
(11)        Obeštećenje, 
(12)        KYC obrazac,  i
(13)        Odluke operativnih društava podložne suglasnosti.
Povijest poruka 



Obrazloženje 

Podneskom dužnika od 29. ožujka 2019. godine od suda se traži odobrenje gore navedenih Dokumenata u konačnom obliku pozivom na čl. 29.10 i 29.11 Nagodbe u svezi s nadzornom ulogom koju sud ima u provedbi Nagodbe. 
Podnesku su priložene odluke navedene u izreci ovog rješenja.


Iz odluke izvanrednog povjerenika od 28. ožujka 2019. godine proizlazi da isti "utvrđuje 
konačni popis Ovlaštenika Novih instrumenata koji se nalazi u tablici broj 1, utvrđuje konačni popis Vjerovnika koji primaju Novčanu isplatu koji popis se nalazi  u tablici broj 2, utvrđuje konačni tekst priloga 4 Nagodbe koji je priložen u tablici 3, utvrđuje konačni tekst priloga 29 Nagodbe koji je prikazan u tablici 4". Sve gore navedene tablice ovaj je sud objavio na mrežnim stranicama e-oglasne ploče ovog suda dana 29. ožujka 2019. godine.
Nadalje je uvidom u navedenu odluku izvanrednog povjerenika utvrđeno da isti kao 
Nadzorno tijelo u provođenju Nagodbe odobrava konačne tekstove Dodatnih provedbenih dokumenata čiji bitni sastojci odgovaraju odredbama Nagodbe i u skladu su s mjerodavnim pravom za pojedini dokument.
Navedeni Dodatni provedbeni dokumenti priloženi su odluci i ovaj ih  je sud također
javno objavio na mrežnoj stranici e-oglasne ploče ovog suda dana 29. ožujka 2019. godine.  
U konačnosti izvanredni povjerenik navedenom odlukom predlaže privremenom 
vjerovničkom vijeću, također kao jednom od Nadzornih tijela provođenja Nagodbe, odobravanje gore navedenih tekstova iz priloga.
Uvidom u odluku privremenog vjerovničkog vijeća od 28. ožujka  2019. utvrđeno je 
da je isto, između ostalog, prima na znanje naprijed navedenu odluku izvanrednog povjerenika te da i ono u točci IV svoje odluke odobrava konačne tekstove Dodatnih provedbenih dokumenata navedenih u izreci ovog rješenja, javno objavljenih.
Čl.29.10 Nagodbe koji nosi naslov " Dokumenti u konačnom obliku" glasi: "Nacrte      
Osnivačkih akata Holding društava, Administrativnih pravila STAK-a , Isprave o izdanju zamjenjivih obveznica, Uvjeta zamjenjivih obveznica, Pravila prijenosa, Isprave o izdanju poslovnih udjela, Isprave o izdanju potvrda, Escrow sporazuma za vrijednosne papire, Instrumenta zapisa o zajmu dobavljača, Instrumenta zapisa o zajmu Sberbank, Obeštećenja, KYC obrazac, Ugovora o prijenosu dionica/ poslovnih udjela u inozemnim društvima, Odluka podložnih suglasnosti imatelja potvrda i Odluka operativnih društava podložnih suglasnosti ( Dodatni provedbeni dokumenti) priloženi su ovoj Nagodbi kao nacrti čiji bitni sastojci odgovaraju odredbama Nagodbe. 
Sve izmjene Dodatnih provedbenih dokumenata prije Datuma početka provedbe koje 
su potrebne za svrhu pune provedbe Nagodbe moraju biti učinjene bez izmjene značajnih elemenata navedenih u Nagodbi  te u skladu s mjerodavnim pravom tog Dodatnog provedbenog dokumenta. 
Svako od Nadzornih tijela ovlaštenih za nadzor provedbe Nagodbe sukladno čl. 29.11.
odobrit će konačan oblik svih Dodatnih provedbenih dokumenata".
Mjerodavno pravo koje su vjerovnici odabrali  i izglasali za svaki od gore navedenih 
provedbenih dokumenata navedeno je u čl.29.13 Nagodbe koji nosi naslov " Mjerodavne verzije dokumenata" i glasi: Dokumentacija priložena kao nacrt u slijedećim prilozima će u konačnom obliku biti obvezujuća u sljedećim verzijama: mjerodavna verzija za osnivački akt Aisle STAK, Aisle DUCH TopCo i Aisle DUTCH HoldCo  je Nizozemska , za Statut Aisle HoldCo je  Hrvatska, za Administrativna pravila STAK-a  je Engleska, za Ispravu o izdanju zamjenjivih obveznica je  Engleska,  za Uvjete zamjenjivih obveznica je Engleska, za Pravila prijenosa je  Engleska,  za KYC obrazac je  Engleska, za Ispravu o izdanju poslovnih udjela je Engleska, za Escrow sporazum za vrijednosne papire je Engleska, za Instrument zapisa o zajmu dobavljača je Engleska, za Instrument zapisa o zajmu Sberbank je Engleska , za Ugovor o prijenosu dionica/poslovnih udjela u Inozemnim društvima je Hrvatska ili verzija na službenom jeziku mjerodavne države, za Obeštećenje je  Engleska .  
Nadalje, čl. 29.12 Nagodbe naslova "Mjerodavno pravo" propisuje da je za nagodbu mjerodavno pravo Republike Hrvatske a za sve sporedne dokumente mjerodavno je englesko pravo osim dokumenta izdanih pred nizozemskim javnim bilježnikom ( za koje je mjerodavno nizozemsko pravo) ili drugo ako je tako tim sporednim dokumentom određeno.
Razlozi primjene stranog prava objašnjeni su u Pripremnoj i Provedbenoj osnovi Nagodbe koju su vjerovnici prihvatili na ročištu za glasovanje održanom 04. srpnja 2018.godine.
Nadzor nad provođenjem Nagodbe propisan je odredbom članka 43, stav 21 i 44 ZPIUTD.
Nagodba je u čl. 29.11 naslova " Nadzor nad provedbom Nagodbe" preuzela odredbu čl. 44 ZPIUTD-a , kojom je propisano da su na provedbu Nagodbe na odgovarajući način primjenjuju odredbe čl. 346 do 348 te 353 do 355 SZ-a. To su odredbe o učincima potvrđenog stečajnog plana i nadzora nad njegovim ispunjenjem, kojima je između ostalog propisan nadzor nad ispunjenjem stečajnog plana,  objava nadzora, ukidanje nadzora i troškovi nadzora. Temeljem tih odredbi uloga suda u nadzoru nad ispunjenjem stečajnog plana, u ovom slučaju na odgovarajući način u provedbi Nagodbe, ogleda se u nadzoru da li dužnik ispunjava svoje obveze prema vjerovnicima u skladu s prihvaćenom Nagodbe. Sud dakle nadzire da li su tražbine čije se ispunjenje nadzire ispunjene ili je njihovo ispunjenje osigurano.
Nadzorna uloga suda ne odnosi se na odobrenje provedbenih dokumenata koje su vjerovnici kao stranke Nagodbe sami izabrali  i to primjenom onog mjerodavnog prava, engleskog i nizozemskog, kako su naveli u čl. 29.13 Nagodbe.
Stoga je  čl. 29.10 Nagodbe, zadnja rečenica:  a) u suprotnosti s čl. 29.11 Nagodbe i b) nije u skladu sa zakonima (ZPIUTD i SZ) u pogledu sadržaja nadzorne uloge suda u provedbi Nagodbe.
Stoga taj dio čl.29.10 ne obvezuje sud. Sud sudi na temelju Ustava i zakona, a isti pravni izvori takovu ovlast i dužnost za sud ne propisuju.
Zakonom nije propisano da bi sud bio dužan ispitivati strano nizozemsko i englesko mjerodavno pravo i sukladnost Dodatnih provedbenih dokumenata s mjerodavnim pravima za svaki od njih, tim više što to mjerodavno pravo niti nije priloženo sudskom spisu.
Međutim ovaj sud smatra da to što ZPIUTD i SZ ne sadrže odredbe koje bi sudu nalagale ispitivanje, provjeru i odobrenje dokumenata za koje su vjerovnici odabrali kao mjerodavno nizozemsko i englesko pravo ne znači da ovaj prijedlog izvanrednog povjerenika treba odbaciti iz razloga što sud za davanje traženih odobrenja nije nadležan, već sud takav prijedlog tretira kao obavijest kojom mu se daje na znanje da su gore navedeni dokumenti u konačnom obliku u skladu s mjerodavnim pravom svakog od Dodatnih provedbenih dokumenata te da su bez izmjena značajnih elemenata navedenih u Nagodbi, tj. da bitni sadržaj istih odgovara odredbama Nagodbe, jer je izrada i odobrenje konačnih provedbenih dokumenata obveza samih vjerovnika koji su zajedno s izvanrednim povjerenikom pripremili tekst Nagodbe i  istu prihvatili na gore navedenom ročištu za glasovanje s preko 80% iznosa njihovih utvrđenih tražbina s pravom glasa. Ista predstavlja njihovu slobodnu volju u uređenju međusobnih odnosa. 
Štoviše, Nagodba je pripremana i izrađena uz suradnju i pomoć ne samo prvobitno od strane izvanrednog povjerenika angažiranih pravnih savjetnika (pored savjetnika ostalih struka) već je i kasnije tijekom postupka angažirano nekoliko pravnih savjetnika iz odvjetničkih društava u RH i izvan RH radi uspostave sustava dvostruke kontrole po " principu četiri oka" koji su revidirali istu i time svim vjerovnicima omogućili analizu, doprinos i kontrolu.
Za Dodatne provedbene dokumente koji po svojoj prirodi moraju biti  podvrgnuti stranom pravu, izvanredni povjerenik i vjerovnici kroz privremeno vjerovničko vijeće su ishodili mišljenja svojih kvalificiranih i ovlaštenih pravnih savjetnika da su ti provedbeni dokumenti u skladu  s  izabranim mjerodavnim pravima, kako je to predviđeno Nagodbom. I izvanredni povjerenik i privremeno vjerovničko vijeće su se suglasili da su sve izmjene u izreci navedenih provedbenih dokumenata učinjene bez izmjena značajnih elemenata navedenih u Nagodbi i u skladu s, od vjerovnika izabranim, mjerodavnim pravima. 
Proizlazi da su time izvanredni povjerenik i privremeno vjerovničko vijeće izvršili jednu od svojih nadzornih uloga predviđenih Nagodbom i navedenim zakonima.
Sud je isto javno objavio na znanje svim vjerovnicima i sudionicima i primio na znanje.
Kako sud kao Nadzorno tijelo ima samo one ovlasti propisane ZPIUTD-om i SZ-om, naprijed navedene, a autonomno je  i suvereno pravo vjerovnika ( domaćih i stranih ) izabrati mjerodavno pravo za određene odnose i dokumentaciju potrebnu za nastavak poslovanja kroz reprogramiran odnos i način namirenja usvojen kroz Nagodbu, to je ovaj sud primio na znanje da su izvanredni povjerenik  i vjerovnici kroz privremeno vjerovničko vijeće upravo to i učinili, da će u nastavku s danom 01. travnja 2019. godine kao danom početka provedbe Nagodbe, započeti s implementacijom iste na način i po modelu koji je Nagodbom izglasan.
Temeljem gore navedenog, odlučeno je stoga kao u izreci rješenja pozivom na odredbu čl. 10 ZPIUTD-a. 

U Zagrebu, 29. ožujka 2019. godine

 									       SUDAC								                          Nevenka Siladi Rstić v.r.
Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ovog rješenja dopuštena je žalba u roku od 8 dana od dana primitka rješenja,  o kojoj odlučuje Visoki trgovački sud RH, a podnosi se putem ovog suda u 3 primjerka. 

Za točnost otpravka-ovl.službenik
Slavica Grbić
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